
Глава 616 - Я беременна.

- Вы все знаете, что Чжан Цзы Кун – бесчеловечный ублюдок. И вы все хотите, чтобы я вышла
за него замуж, убеждая меня, что это великое благо? Я думаю, что вы все просто хотите меня
принести в жертву этому человеку ради семьи Ю.

Ее слова заставили родственников замолчать. Все дело было в том, что ее слова были истиной:
каждый понимал, что брак с этим человеком выгоден для семьи, но никто не думал о том, чем
он обернется для самой Ю Хонг Ин.

Объединение с семьей Чжан усилит и возвысит семью Ю. Но все делали вид, что они заботятся
о благополучии самой девушки:

- Хонг Ин, о чем ты говоришь, господин Чжан не так плох, как ты его расписываешь, - заметила
ее тетя. – Насколько я помню, он всегда прекрасно относился к тебе и это очень
привлекательный мужчина. Но, как любой богатый человек, он имеет особые пристрастия.
Зато с ним ты будешь богатой. Многие девушки мечтают об этом и готовы быть на твоем месте.

- Твоя тетя права, - вступил в разговор старший дядя. – Господин Чжан определенно хороший
человек. Не думаю, что он позволит себе издеваться над такой красавицей, как ты.

По словам родных получалось, что все слова Ю Хонг Ин об этом парне были придуманы ею, а
на самом деле этот человек сама доброта. Хонг Ин больше не могла слушать это. Она громко
заявила:

- Говорите, что хотите, я все равно уже беременна от этого парня и скоро стану матерью. Когда
Чжан Цзы Кун узнает об этом, он вряд ли захочет жениться на мне.

После этих слов в гостиной воцарилась тишина. Родственники открыли рты, не в силах
поверить в то, что они услышали. У каждого в голове пронеслось несколько вопросов:

- Кто этот парень? Как долго они встречаются? Почему все случилось так быстро?

В голове Ху тоже был полный бардак, он ничего не понимал. Ведь эта женщина только что
сказала, что не беременна и теперь всем своим родственникам заявляет обратное. Может быть,
она им врет? Или она врала Ху? Он не знал, что и думать.

В это время по ступеням со второго этажа спускалась пара. Мужчина и женщина средних лет
были встречены гнетущим молчанием. Это были родители Хонг Ин, которые являлись
старшими рода семьи Ю. нужно заметить, что порядки, установленные главой семьи, были
достаточно жесткими. Как только они спустились, их поспешили приветствовать все
присутствующие в гостиной. Когда церемония закончилась, Ю Лян Ченг, отец девушки и глава
семьи, спросил6

- О чем вы только что говорили?

Все переглянулись и посмотрели на его брата. Мужчина откашлялся и сказал:

- Немного сложно об этом говорить…но ваша дочь..

Ю Лян Ченг посмотрел на свою дочь далеко не дружелюбным взглядом, словно она была ему
совсем не знакома:



- Хонг Ин, ты действительно тайком встречалась с этим парнем и теперь оказалась беременна
от него?

Лицо мужчины выражало презрение, гнев, боль. И этому была причина. В течение нескольких
лет он выстраивал отношения, которые сблизили бы его семью и семью Чжан. И ему это почти
удалось – была достигнута договоренность о том, что Чжан Цзы Кун женится на его дочери. Но
эта дрянная девчонка поступила по-своему.

- Это правда? – Ю Лян Ченг кричал, вне себя от ярости.

- Да, это правда, - спокойно ответила женщина, не колеблясь ни секунды. – У меня будет
ребенок, и я не выйду замуж за Чжан Цзы Кун.
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